Preklad plvodniho navodu k pouzivani
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NAVOD K OBSLUZE

Kompresor do auta 12V 250 W
Typ: G01265, Model: JY-8016

Vyrobeno pro

GEKO spol.sr. 0., k. s.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko, Polsko
www.geko.pl

Pfed prvnim pouZitim prosime o dikladné seznameni se s timto navodem k obsluze.
Seznameni se se vSiemi pokyny, nezbytnymi k bezpecnému pouzivani a obsluze a porozumeéni
vsech rizik, které mohou vzniknout béhem provozu zafizeni, patfi do povinnosti jeho uZivatele.
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Navod k obsluze

CESKY JAZYK

UPOZORNENI!!!
Vzhledem k neustalému zlepSovani vyrobku, umisténé v navodu fotografie a obrazky jsou pouze

ilustrativni a mohou se lisit od zakoupeného zboii.
Tyto rozdily nemohou byt diivodem k reklamaci.
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TECHNICKE UDAJE

Napéti: 12V
Vykon: 250 W
Tlak: 150 PSI
Kapacita: 85 I/min
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CHARAKTERISTIKA VYROBKU

Kompresor do auta umoznuje pumpovat pneumatiky a dalsi predméty, jako jsou mi¢e nebo matrace,
stla¢enym vzduchem. Nap3jeni z elektrické instalace automobilu zvySuje mobilitu vyrobku. Spravny,
spolehlivy a bezpecny provoz zafizeni zdavisi na jeho spravném pouzivani, proto: Pfed zahdjenim
pouzivani zatizeni si prectéte cely navod a uschovejte ho.

Dodavatel neruci za skody vzniklé nedodrZenim bezpecnostnich predpisi a doporuceni obsazenych
v tomto navodu.

VYBAVENI

Vyrobek je dodavan spolu s flexibilni hadici privadéjici stlaéeny vzduch do predmétu, ktery chcete
napumpovat, a s adaptéry umoznujicimi husténi jinych vyrobk( nez pneumatik vozidel.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

UPOZORNENI! PFectéte si viechny nize uvedené pokyny.

Jejich nedodrZovani maze vést k urazu elektrickym proudem, poZdru nebo zranéni. Zafizeni
nepouzivejte v prostfedi se zvysenym nebezpedim vybuchu, obsahujicim hotlavé kapaliny, plyny
nebo vypary. Neumistujte zafizeni do blizkosti zdroji tepla nebo ohné. Zafizeni by mélo byt
pfipojeno pouze k elektrické siti s napétim a frekvenci uvedenou na typovém stitku zafizeni.

Zastrcka napajeciho kabelu musi odpovidat zasuvce. Zastrcka se nesmi upravovat. K ptizpisobeni
zastréky do zasuvky je zakazano pouzivat jakékoliv adaptéry. Neupravend zastrcka, kterd odpovida
zasuvce, snizuje riziko Urazu elektrickym proudem. Po kaZzdém pouZiti odpojte zastréku napajeciho
kabelu ze zasuvky. Zatizeni je uréeno pouze pro vnitini pouZiti. Zafizeni by nemélo byt vystaveno
atmosférickym srazkam nebo vlhkosti. Voda a vlhkost, kterd se dostane dovnitf zatizeni, zvysuje
riziko Urazu elektrickym proudem. Neponofujte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny. Nezakryvejte
vétraci otvory a dbejte, aby byly prlchodné. Zablokované a/nebo ucpané vétraci otvory mohou
zpUsobit prehfati zatizeni. Mohlo by to vést k poskozeni zafizeni a také k poZaru nebo Urazu
elektrickym proudem. NepretéZujte napajeci kabel. NepouZivejte napajeci kabel k prendseni,
pfipojovani nebo odpojovani zastrcky ze zasuvky.

Zabrante kontaktu napdjeciho kabelu s teplem, olejem, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
Poskozeni napdjeciho kabelu zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem. V ptipadé poskozeni
napajeciho kabelu (napf. prefiznuti, roztaveni izolace) okamzité odpojte zastréku ze zasuvky a poté
predejte vyrobek do autorizovaného servisu k opravé. Je zakdzano pouzivat zafizeni s posSkozenym
napdjecim kabelem. Je zakdzdno opravovat napdjeci kabel, kabel musi byt vyménén za novy
v autorizovaném servisu.

V pfipadé zjisténi poskozeni jakékoliv €asti zafizeni je jeho dalSi pouZivani zakdzadno. V takovém
pfipadé byste méli zafizeni predat do autorizovaného servisu nebo tuto ¢ast vyménit sami,
pokud navod k poufZiti takovou opravu umoznuje.
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Pred zahdjenim jakychkoliv ¢innosti souvisejicich s vyménou dilQ, ¢isténim nebo sefizenim zatizeni
vypnéte a vytahnéte zastrcku napdjeciho kabelu ze zdsuvky. Pfed vyménou pftislusenstvi vypnéte
zafizeni a vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky. Zafizeni mohou pouzivat déti ve véku
minimalné 16 let a osoby se snizenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi a osoby bez zkuSenosti
a znalosti zafizeni, pokud je zajistén dozor nebo poudeni o pouZivani zafizeni bezpecnym zplsobem,
tak, aby rizika s tim spojend byla pochopena. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Citéni a Gdrzbu
zafizeni by nemély provadét déti bez dozoru. Varovani! Nikdy neprekracujte maximalni tlak
pumpovanych predmétd. Pfi pfekroceni maximalniho tlaku muiZe pumpovany pfedmét prasknout,
coz muze zpUsobit vazné zranéni.

Pokud neni na vyrobku (napf. matraci) uveden maximalni tlak, zkontrolujte tvrdost pumpovaného
vyrobku pfitlacenim rukou. BEéhem pumpovani nikdy nenechdvejte vyrobek bez dozoru. Kompresor
je urcen k poufZiti po kratkou dobu (maximalné 10 minut). Provoz kompresoru po dlouhou dobu
zpUsobi prehrati zafizeni a jeho poskozeni. Snizeny vykon nebo prehfati se okoli pfipojeni hadice
ke konstrukci znamend, Ze zafizeni pracovalo pfilis dlouho a prehtivd se. Kdyz k tomu dojde,
okamzité zafizeni vypnéte a nechte jej alespori 30 minut vychladnout, nez jej opétovné spustite.

OBSLUHA VYROBKU

Upozornéni! Pred pfipojenim vyrobku k napdjeni se ujistéte, Ze je vypina¢ v poloze vypnuto, O
nebo OFF. Pokud hadice neni pfipojena ke kompresoru, je tfeba ji pfipojit.

Pokud je vyrobek, ktery chcete napumpovat, vybaven ventilem jako u pneumatik automobild,
neni nutné montovat Zadny adaptér. Pokud je ventil jiného typu, mél by byt namontovan jeden
z dodanych adaptérq.

Hadice je vybavena zavitovym pfipojenim, které by mélo byt naSroubovdno az na doraz na ventil
nebo na adaptér. Umistéte kompresor na rovny, tvrdy a plochy povrch.

Pokud kompresor bézi, nedrzte jej v rukou. Pfipojte kompresor k napdjeni. Pokud ma napajeci kabel
zastréku, zapojte ji do zdsuvky elektrické instalace automobilu. Pokud ma napdjeci kabel pruZinové
svorky (tzv. krokosvorky), mély by byt pfipnuty pfimo na kontakty baterie se jmenovitym napétim
stejnym, jaké je uvedené na typovém stitku kompresoru.

Davejte pozor na spravnou polaritu.

Svorka oznacena symbolem ,,+“ musi byt pfipojena ke stejné oznacené svorce baterie.

Svorka oznacena symbolem ,-“ musi byt pfipojena ke stejné oznacené svorce baterie.

Nastavte spina¢ do polohy zapnuto, | nebo ON, kompresor zacne pumpovat. Chcete-li zkontrolovat
tlak, zastavte pumpovani oto¢enim spinace do polohy vypnuto, O nebo OFF a poté prectéte tlak
na manometru.

Chcete-li zjistit tlak uvnitf pumpovaného vyrobku, vidy vypnéte kompresor. Po dokonceni
pumpovani vypnéte kompresor spinacem, odpojte kompresor od napdjeni a poté od pumpovaného
vyrobku. Poté miZete zahajit udrzbarské ¢innosti.
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Obsluha svétla (volitelné vybaveni)

Svétlo se zapina samostatnym spinacem.

ProtoZe vyrobek neni vybaven baterii, je pouziti svétla mozné aZ po pfipojeni kompresoru k napajeni.
Pokud je spina¢ nastaven v poloze: O - svétlo je vypnuté, | - svétlo sviti nepretrzité.

UDRZBA, PREPRAVA A SKLADOVANI

Vyrobek nevyZaduje specialni udrzbarské Cinnosti. Po ukonceni prace ocistéte kryt vyrobku mirné
navlhéenym hadfikem a poté jej osuste nebo nechte oschnout. Vyrobek nikdy neponotujte do vody
nebo jiné kapaliny. K cisténi vyrobku nepouzivejte alkohol, kyseliny, Ziravé nebo abrazivni
prostiedky.

Vyrobek vzdy pfenasejte za rukojet, nebo pokud rukojet neni k dispozici, za kryt. Nikdy nepfenasejte
vyrobek za hadici a/nebo napajeci kabel. Vyrobek vidy pfenasejte odpojeny od napajeni, zastréka
nebo svorky musi byt odpojené od zdroje napdjeni. Vyrobek se doporucuje skladovat a prepravovat
v obalech dodanych spolu s vyrobkem nebo v jinych obalech, které chrani pred vlhkosti a prachem.
Teplota v misté skladovani by méla byt v rozmezi 0-40°C a relativni vihkost RH <85%, bez kondenzace
pary.
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Posledni dvé ¢islice roku uplatnéni oznaceni CE - 21

ES PROHLASENI O SHODE

GEKO spol. sr. 0., k. s., Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko
s plnou odpovédnosti prohlasuje, Ze:

Kompresor do auta 12V 250 W
Typ: G01265, Model: JY-8016

spliiuje pozadavky Evropského parlamentu a Rady:

2014/30/EU ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility
a norem EN 55014-1:201/+A1:2020, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013+A1:2019, EN 55014-2:2015
je shodny s certifikatem typu ES ¢. BSTXD201115121103EC ze dne 30. 11. 2020
vydanym spolec¢nosti BST Testing (Shenzhen) Co., Ltd. No. 7, New Era Industrial Zone, Guantian,
Bao'an
District, Shenzhen, Guangdong, Cina.

Toto ES prohlaseni o shodé nebude platné, pokud bude vyrobek zménén
nebo prestavén bez souhlasu vyrobce.

Za pripravu a uchovavani technické dokumentace odpovida:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko.

Kietlin, 12. 11. 2021 Larysa Kowalczyk
Misto a datum vystaveni Pfijmeni, jméno a funkce opravnéné osoby
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